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ACTEURS.

CLITANDRE, Mr, Regnault,
MATHURIN, Mr. Descablons,
UN _NOTAIRE, Mr. Dinezi,

JULIE, Madame Descabloss,
Madame DE MAR-

SILLANE, Madame D’artimont,
LUCILE, Madame Dinei,

RTINS S




LE JARDINIER
'SUPPOSE,

COMEDIE EN UN ACTE,
' MELEE DARIETTES.

Le Thédtre repréfente un Fardin décoré, A droite
eft un corps de bdtimens ot I'om remarque um
balcon faillant. Dans le fond eft un pavillon
dont le rez-de-chaul]e offre un fallon o doit fe
paffer une partie de Faliion thédtrale,

SCENE PREMIERE.
JULIE ez Robin, MATHURIN.
ARIETTE Dmr.oc;u;:n. |

JULTIE,

QUx veux-tu, Mathurin? .
A MA-




s LE 3ARDINIER SUPPOSE,

MATHURIN,
-Madame !
JULIE.
Appelle-noi Monfieur,
MATHURIN,
Qui? vous Monfieur?
JULIE.
Oui, moi Monficur ¢
MATHURIN.
Ah! le phifant Monfieur !
Nier que Fon eft femme
Ayant-nn fi bon cecur !
JULIE,
Appelle.-moi Monfieur.
MATHURIN.
Ah! le plaifant Monfieur !
JULIE.
Je veux 2tre obéie,
Appellemoi Monfieur.
MATHURIN,
Aljvoir cette mine jolie,
* Ce regard enchanteur,
Cette blancheur qui fait envie
_ Je défie
Que tout connoiffeur
Ne s’écrie ;- ‘
Ah! le phifant Monfieur!. I



COMEDIE 3

JULTIE
Appelle. moi Monfisur,

R '

MATHURIN.
Eh bien;! oui, oui, Monfieur Julie.
JULIE

Avjourd’hui ee n’eft plus mon nom,

Je fuis ie Confeiller Vernon.
Quand je fuis a Paris, chaque moment m’expofc
A voir de fors Amans tourner autour de moi ;
L'un a le maintien libre, & lautre fe compofe;
1ls ont tous le jergon & l'air de leur emploi,

Et pour dire la méme cbofe,

Chaque état a fon ftyle 3 {oi,

ARIETTE.

Lorfque je fuis 4 In campagne,
Je les contrefais tour-4-tour.
‘Toujours la gaité m'accompsgne,
Je change d’habit chaque jour, -
Hier Officier jeune & lefte,
Augjourd’hui Robin empefé,

Et demain, fauflument mod.fte,
D'an Abb¢ jaurai lair pincé,

&

MATHURIN. :
C'eft prendreun bon parti; mais votre belle-mere
Vous écric pour vous prévenir
Que deux Dames ici doivent bien-tor venir,
- A2 ' Ju-




4 LE JARDINIER SUPPOSE,

JULIE.
Ne fera-t-elle pas chez- elle la premiere
Pour faire les honneurs?

MATHURIN,
' Lifez; vous l'allez voir.
JULIE.
Mon frere cft avee elle; on les attend ce foir,
(Elle fit.)

? Je vous annonce dés ce matin Madame Ia
» Comtefle de Marfillane, Elle ne doit arriver
7 que demain; mais limpatience d'étre mariée
? la tient; elle & la vocatien Provencale. Vous
7 favez que je I'ai ménagée pour votre frere qui
* neft quun cadet de Normandie. Il trouvera
? trés-jolie une veuve bien riche. Elle amene fa
? fille pour la gronder & non pas pour la marier.
7 Je n'arriverai quaprés fouper i caufe de la
» grande chaleur, Faites bien des galanteries A no-
» tre Comtefle, . Mettez en jeu toute votre gaité,
? afin quelle sapplaudiffe d'époufer quelqu'un
» dont la belle-fceur eft fi aimable,

JULIE.

Je concois un projet.... c’eft une efpiéglerie...,
Pour mon frere sujourd’hui, je veux faire Famour,

MATHURIN.
C'eft jouer 3 la veuvé un affez mauvais tour,
JULIE,
Ma gaité ne peut en ce jour ~
' . Se




COMEDIE. 5

Se rcfufer cette plaifanterie,
Ainfi, d'abord qu'elle viendra;
Mathurin, garde-toi de me faire connoltre,
Je jolirai le Monfieur,
MATHURIN,
Peut-Ctre
Pas autant qu'elle le voudra,
JULIE.
Je briile de la voir parofrre ;
Ne me trahis point, fois difcret,
J'ai pour moi-méme un intérée fecret.

MATHURIN. ,
(D'un ton de confidence., )

Vous aimez le plaifir? on lui donne une féte.
Chut..., pour minuit je la tiens préie,
Quand ma Maitrefle arrivera,

JULIE.
Bon! bon! R
MATHURIN.
1l ne faut pas que lon fache cels,
JULIE.
Non. ‘
MATHURIN.

Apprenez encor une chofe plifante »
Un jeune & joli Cavalier
Se déguife en ces lieux, & chez moi fe préfente
En qualité¢ de Gargon Jardinier,-

JULIE,

Qui! A
A3 MA-



6 LE FARDINIER SUPPOSE,

MATHURIN,
De cette Comtefle il aime fort 1a fille ;
On dit qu'elle cft vraimcnr fraiche, vive & gentill®e,
. JULIE. '
Par ol peux-tu favoir ce fait?

MATHURIN,
Le valet du Monfieur m’a raconté la chofe,

JULIE,
Pourquoi 'amene t-11?

MATHURIN.
- Il m'en adit la caufe :
Le Maitre ne fait pas fe fervir,
| JULIE,
- Le Valer.
Ne fait pas fc nire? Ah, quel role
~Je m’appréte a jouer! ‘Mers- le dans Pembarras,
MATHURIN,
Oh! fiez-vous 2 moi; je n’y manquerai pas,

SCENE




€0OMEDIE. s
#OGGGGGGG + GGG GGG
SCENE IL -

CLIT AN D RE en Sardinier,
JULIE, MATHURIN.

- MATHURIN.

TEsz, tenez, Monficur, voild ce jeune drole
Dont je vous ai parlé.
: JULIE.
v Jen fuis affez content.
1l a de la figure: il n'a pas l'air manant,
CLITANDRE. -
Monfieur...... _
JULIE.
:Oui, jaime aflez fa mine,
. “MATHURIN,
Mais avant tout, il faut que jexamine
§il elt au fair de fa profefliog,
CLITANDRE, & part.
Que dire? - - Bl
MATHURIN.
1l faur avoir du zéle;
Et je ferai -pour vous un excellent modéle,’
Si vous devenez mon garcon,
CLITANDRE,
Jaime beaucoup lagriculture.

A4 Je



8 LE FARDINIER SUPPOSE,

Je viens ici pour obferver
Les richeffes de la nature...,

~ JULIE, troniguement,
Que vous voudriez cultiver,
Comme il parle avec élégance!
On vous prendroit pour quelquun d'importance,
Ce n'cft point 13 le ton des payfans.

CLITANDRE, a part,
Oh! je me wahirai. (%auz.) D& ma plus tendre

enfance,
Javois requ de mes parens
De Péducation ; ils éroient dans Vaifance.
1% perdirent leurs biens, & pour fuir l'indigence,
Il m’a fallu prendree un méter,
Et je .me fuis faic Jardinier.

MATHURIN.
ARIETTE
Un Jardinier eft un grind homme,
Sil fuit bien fon métier ;
Et ceft un favant aftrolome,
Sl eft bon Jatdinier,
Les tonneres & les orages,
Lreffort des msuvais vents,
Ne produifent point de' ravages,
&'l fe connofr au tems, .
JULIE, toujours d'un ton ironique & de plaifan-
terie:. c'eft ce qui confiitue le caralicr. de Jom
role jufqu's {a fin de o Piece. '
“Quand- il voit la terre amourenfe

Qui




COMEDIE 9

Qui fourit au Printems,
Dr'une influence heureufe .
11 faifit les inftans;
11 vifite, il découvre
Ses nouveaux plants, ,
Le jeune bouton qui s’enti’ouvre
Fixe fes regards careffans,
11 contemple, il admire;
On lentend dire:
Tendres fleurs, paroiffez,
. Naiffez;
Les vents font paifibles,
Les jours font doux j
Approchez-vous,
Uniffez-vous
Preffez les ceurs fenfibles
De faire comme - vous.

&
CLITANDRE.

En vantant cet état, vous en donnez envie,
Etl'on cft rop heureux d'y confacrer fa vie ;
Vous en faites fentir toute Lutilité,
Et c'eft bien mon proje&t....

' MATHURIN,

En étes-vous bien digng?
* Prouvez-moi votre habileté.
Savez-vous dans quel tems on doit tailler la vigne?

CLITANDRE,
Muis.... c’eft dans lemois de Janvier,

- . As MA-
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MATHURIN,
Bien répondu: lexcellent ouvrier!
Savez vous des péchers & des Abricotiers
Elaguer les branches gourmandes
'Qui ne purtent jamais de fruit?
CLITANDRE,
Cela dépend.
: JULIE,
11 paroit fort inftrait,’
" CLITANDRE,
Mais peut-on faire ces demandes ?
JULIE.
Voulez-vous bien mie dire votre nom ?
CLITANDRE,
Guillaume,
JULIE,
~ Ah! Guillaume eft fort bon,
| MATHURIN, .
Combien demandez-vous de gages?
CLITANDRE,
Eh! mais, cfef’c felon les ouvrages,
o MATHURIN,
'Si ce meft que. cela, je vous en donnerai;
Labourez ce quincorice, armez-vous de courage,
" CLITANDRE, & part,
Je fuis fiir que jexpirerai
- Le premier jour de mmon apprentiffage,

s JU-




COMEDIE —~ 11

JULIE. |
Mathurin, il faut faire éclater votre god,
Elagucz bien vos paliffades,
Pour l'agrément des promenades,
Que le ratcau paffe par-tout,
Qu'on cherche le concierge & chaque domeftique,
Que la maifon {oit nette, quon s'applique
A rendre le parquet bien cloir ;
Qu'sux chambres on donne de lair,

MATHURIN. ,
Vous ferez fatisfait, Monfieur, de ‘'mon fervice,
Et je vais 2 chacun affigner fon office,

JULIE.
Et vous, Guillaume, allez marier des ceillets
Avec des fleurs de la plus rare “efpece:
Pour les Dames il fuut en faire des bouquets.
Dans votre ¢rat ceft une politefle. -

CLITANDRE,
Ce n'eft pas d’aujourd’hui que je m'entensenfleurs,
Mes connoiffances naturelles
Me donnent le talent d’affortir les couleurs.
JULIK,

Vous favez ce qu’il faut pour contenter les belles.

(21 fe retire,)

Voici linftant de prendre le détail

Des graces, des fagons qui conduifent A plaire.

Jouons 'homme impertant; voild le feul travail
OU lon n'a pas beloin d'avoir un Seeréraire,

. SCENE
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EOGGGT GGG GGG 2+
SCENE Il

Madame DE MARSILLANE, JULIE.
LUCILE , CLITANDRE,

Madamec DE MARSILLANE,

E ne puis me lafler d'admirer ce Chéteau ;
L'entrée en eft fuperbe & la vue eft immenfe.
) Affurément dins toute la Provence,

Le golit eft recherché; mais n'eft pas fi nouveau.

JULIE,

Madame, jaurai l'avantage

De vous faire ici les honneurs ;
Madame ls Comtefle eft dans le voifinage,

“Madame DE MARSILLANE,

Sans doutc chez de grands Seigneurs,
- LUCILE, & part,

Clitandre en Jardinier! Ah! je fuis confundue!

O Ciel! Quelle indifcrétion !

CLITANDRE,

Pourrai-je me contraindre en nvoffrant  fa viie?

LUCILE, & part, en appercevant Clitandre
qui paroit dans le fond du Fardin,
]c fuis troublée! ...,
‘Madame DE .MARSILLANE,
Eh bien! que regardez-vous donc? . .
Vous me paroiffez toute émue,
LU.




COMEDIE, : 13

LUCILE
Jadmirois du Jardin la diftribution,

JULIE
ARIEBETTE

ue la Campagne
Eft un féjour heureux!
Douce Compagne
Y fourit 4 nos veux,
La connoiffance
Sy fait drabord ;
La confiance
Na jarnais tort,
Sans fons, fans géne,
Tout eft loifir ;
La feule chalue
Eft l¢ plaifir,

*
Madame DE MARSILLANE,

Oui, la campagne cft raviflante :

Miais je n’y borne point mon gofit.
Mon humeur, en tout tems enjouée & faillante, ,
Empreint tous les objets de {2 couleur riante,

Et je tre part d= tour

ARIETTE

Jaime la Ville, elle eft bruyante,

Je me plais dans le tourdillon ;

Et tout ce qui 4ne rend contente,

Ceft le carillon, le¢ carillon.



14 LE-§ARDINIER SUPPO SE,

On court la matinée entiere,
On_ trouve 4 chaque pas
Des cmbarras ¢

Garre, “garre derriere.
Une beauté minaudiere
Met la téte 4 la portiere,
Cric au cocher: navancez pas,
Le foir au fpe&tacle on saflemble,
Enfuite on foupe enfemble.
On eft faux poliment,
On fe hait fi gaiment;
Ceft un raviflement,
Ceft un plaifir charmant,
Sans que le cecur 's'épéuche s
La tlte s%étourdit ;

. On. pafle une nuit blanche ,
Sans favoir ce quon dit,
L’aurore vous ramene,

Ye Pon eft tout furpris,

De voit quon fait 4 peine

Le nom de fes amis,
Jaie la Ville, &c,

S
CAE

Je trouve  cependant cene Maifon charmante,
. (Appercevant Clitandre,)
Ceft-1a le Jordinier ?
' JULIE,
Vous en ferez contente.




COMEDIE. 1

- Ceeft un gargon plein d’éducation,

Et qui, fur fon mértier a beaucoup de lumieres.
Ec de plus il a Iair, le ton & les manieres
' D’un homme de condition.

Madame DE MARSILIANE,
Eunt ici, c’eft, fuivant 'apparence,
Le meilleur Jardinier de France.
JULIE,
Guillaume, approchez-donc, vous n’¢tes pasgalant ;
Venez, & faites voir le Jardin 2 ces Dames.

CLITANDRE, a part,
Voici l'inftant critique, :
Madame DE MARSILLANE.
- 11 paroit indolent.
Etes-vous ¢étonné quand vous voyez des femmes?

CLITANDRE.,
Madame, point du tout,

Madame DE MARSILLANE,
Il eft dans I'embarras,
JULIE, & part.
Je vais bien I'y jetrer epcore davantage,
Madame DE MARSILLANE,
Lucile en cet inflant détourne le vifage
Pour rire apparemment? :
' LUCILE, troubke.
Oui, ma mere,
JULIE,
En tout cas

Rire



16 LE SARDINIER SUPPOSE,

Rire aifément eft de fon age.
Madame DE MARSILLANE,
La jeunefle 3 préfent n'a quun rire apprété.
A Marfeille, autrefois, quand je fus mariée,
Ceft-1i ce quon pouvoit nommier de la gaité,
Je riois, je riois 2 gorge déployée.
JULIE, & Clitandre.
Vous voild droit commne un piquet.
Qui vous rend donc fi tmide, Guillaume?
~ CLITANDRE, & Madame de Matfilane.
Madame, fi jofois vous offrir un bouquet ?
Madame DE MARSILLANE,
Avec trés-grand plaifir, Quelle odeur! Il embaume,
Donnez-en a ma fille,
CLITANDRE, AZas,
Ah! Lucile!
LUCILE, bas.
‘ | Ofez - vous 2
CLITANDRE, das.
Je vous' adore,
JULIE.
: On ne doit qud genoux
Offrir des fleurs 3 la beauté naiffante,
De la Divinité ceft limage vivante,
Peut-on, en l'adorant, sattirer fon courroux ?
Profternez-vous, Guillaume,

CLI-




COME DIE 17
CLITANDRE,"
."Ehi!v~mais,..'..
LUCILE.
, Monfj qur planfante.
JULIE

Non, non, ceft un ufage érabli pamu nous
A genoux,
C LITANDRE.
My voild, puifque Monfieur Fordonne,

Madame DE MA RSILLANE
Eq vérité, ce gargon- -1 m*éronne,
- Ses yeux parlent, fan air.eft i tendre & fi doux!
Ceft aflez, mon gargon;; levez-vous, jefuis bonne,

CLITANDRE, 4 Luile,
. ARIETTE
" Je n'ofe pas
Dire c& que je penfé; ,
Mais j’i\dinire en filence,
Et la diftance o
" Des éars
Produit mon -embarras,
Si- quelque Jardiniere
Meoffroit autan, . d’attraits, - -
Sans- craindre fa colere,’
Tendrement je dirois?
Mon a‘gnbtlr' eft extréme,
" Mes feux-feront conftans,® <’
B e




¢ LE FARDINIER SUPPQSE,

Je fuis Jardinier, jaime-
Le portrait du Brintems,

]'ULI’E s & Madame de Marfillane.
Qu'en dites-vous ?’
Madame DE MARSILLANE o
- Muis,,. defpritil Penlle.
Ah! x;xcn neft i plaifant!.
RcPondez -lui, ma lle
"LUCIL E
N ARIETT sr .
. ‘Quand un hommége’éﬂﬁﬁceré, -
1l mtgte(fe toujonrss -
"Et pour pnwemr 4 plane,
11 ne faut point d’autrc fecours,
Ah! fi jétois _Jgn_-dng‘cvxe,i )
En fachant 'voﬁe fecret,' ’
Je cefferois d’ nc ﬁere 5
Mon ceur vous pardo;uleloit. '
R
| ® .
Madame DE MARSILLANE,
Mais vous en dms wop, ma ﬁH& iy
‘ , .-.( A Clitandre, )
. ~ Ceft aflez,
JULIE, apart,
Qu'ils font tous deux. embaraﬂ'és'
Mada-




COMEDZTIE -~ 13

Midime DE MARSILLANE,
Des Corbeilles de fleurs femblent bien arrangdes,
Avez -vous des oreilles d’Ours ?
. CLITAND RE, em&arra{]e
Madame.... -
Madame DE \/I AR SILL ANE.
En les voyant, on croit voir du velours,
De Jacintes, fans doute, elles fom mglangles ?
Je veux les vifieer.. - : Ca
CLITAXD RIE
Vous ne pourriez, lec vm;
De)a la: mm ¢rend fes vonles :
(Le Tiédtre commeme a 5'0b curcir Jery 'z/i/)lemmt )

Madame DE MARSILLANE.: . '3
Moi j ]'ume les }\rdms au brillant, des Etoiles, ’
Er rien n'eft comp’uble au filence do {oir.
A ccmrﬁeure tolijours les fecrets fe cunfient,
-Ceft Ie moment des tendres éeeurs.
Par l air nframi‘n(fhm; Tes fleurs ¥ vivifients: -
Er jai toute ma vie ¢éué:comme les fleurs,

JULIE.
Attendons 3 demdin pour faire 1o vifite

Mihme '"DE-"MARSILEANE, -
Eh! bien donc, volontiers,:

CI:ITANvDKE
A S Enﬁn mehrvmlaqmtte

B 2 SCE-
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R T3 ]
SCENE IV.

JULIE, Madame DE MARSILLANE
"LUCILE,

" LUCILE, apar't.,
' AH ! ma tranquillité renai,
Madame DE MARSILLANE.
‘Vous étes un homme de robe,
Monfieur, 2 ce qu'il me paroit? .
o JULIE,
je m'en ﬂ.’tte, Madame, oo
Madame DE MARSILLANE
o Ah' quc cela me plan'
On n’a pas un mﬁant quion ne fe le dérobe, -
Lorfquon eft. d un état aufh lmllanx. -
S JULAE -« o
- Eh! maxs,,..
Madame .DE MARSILLANE
Madame la Comtefle eft donc‘vqtre;- par_eme?
JULIE. - .~ .o

.....

Non , . Madame; je mé] permets
Etant dans fa Maifon ,: tandis qu'elle eft abfente,
(Celt A titre d’'ami ) d'en fixe les homneurs,

Mada-




COMEDTIE - &

Madsme DE MARSILLANE,
La chofe eft différente.:
Ce dernier titre a bien plus de douceurs
- Neft-il pas vrai?
JULIE.
Ceft une préférence
Qxe je mérite autant que je le puis,
Madame DE MARSILLANE.
Je vous comprends ; jai de Tintelligence,
JULIE.
N'en croyez pas I'apparence.
Je vous jure que je fuis
Un homme fans conféquence,

Madame DE MARSILLANE,
Lucile, allez 3 votre appartement
- Etde votre fanté ménagez la foibleffe,

LUCILE,
Oui, ma mere; je vais repofer un momant.

: JULTE,

Mathurin, Mathurin, conduifez promprement....

(Blathurin tondmt Lucile dens le corps de batt-
ment ot Ion remargue le balcon,)

Madame DE- MARSILLANE,
Je ne reconnois plus  préfent la jeuneffe.

oy
Bs | SCE-
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SCENE V.

Madame DE MARSILLANE,
JULIE
Masdome DE MARSILLANE,

P( wur clle de mes fomsJ ai perdu tous les frais
Dans le meilleur Couvens, A Paris {Jevée,
Son ¢ducation eft loin d'éwre achevée,
Et cela ne fait‘Pas prononcer le Frangois,
JULIE
Serois - -je affez heureux, Madame,
Pour vous étre & Paris de quelque urilitd ?

Madame DE M ARSILLAN E
Ah! vous me raviflez, Monfieur, )e vous reclame
Pour {uivre des Procés avec vivacité.
En affaires je {uis dune imhécillicd: .

Que vous ne pouvez pas comprendre,
Et je cede xou;oms ce qui meft contefté,
Pour éviter lennui de me: défendre,

JULIE,

C'eft avoir bien de la-bonté,
Madame DE MARSILLANE;
ARIETTE,

Toute fille en Prow’nce s
Sous un Ciel pur & beau,

o

O ' \ Voit
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COMEDIE 23

- Voit la geité qui danfe

Antour de fon berceau,
Sa pxemlere parole
l Eft le mot de plaifir; .
Sa principale école
Eft Part de le faifir,
Quand le tems décslore
.Le Printems du defir,
Des feux <e -notre aurore
Une tincelle encore -
Luit. 4ur. notre loifir,
Des feux de notre aurore,
Une étincelle- encore
‘ Nous fait dire, plaifir?

8
JULIE
Je juge par cette peinture,
Que vous ne {avez pas parler aux Procureurs,
Msdame DE MARSILLANE,
Ah! Fi donc, ce font des hox:reurs’
-~ JULIE |
Savez -vous bien ce qu'il ﬁmt feire?
Reimeriez- vous, h
Madame DE MARSILLANE,
" Oui, le.contzil eft prudent.
JULIE,
Un mari n'eft quun Ineendant,
La peine eft fon unique affaire.
B 4 Les
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Les hommes font faits pour plaider,
Et les femmes, tout au contraire,
Sont faites pour s'accommoder.
Madame DE MARSILLANE,
Mon époux eft trouvé, puifqu'il faut vous le dire,
JULIE
A quile dites-vous ? Je fuis-dans le fecret,
Madame DE MARS ILL ANE.
Tout de ben?
~ JULIE.
La Comteffe en ces lieux vous attire,
Madame DE MARSILLANE,
Je vois que vous éres au fair,
JULIE.
Si votre époux avoit ma phyfionomie,
Ne {entiriez-vous pas pour lui d'anripathic ?
Madame DE MARSILLANE,
Je laimerois A la fureur, .
Et, dés'h premxcre ciitrevile, )
Le pencharicle plus doux lui livreroit mon cceur,
.. JULIE
Ellons, embraflez-moi, ma chere pn.tendue
Madame DE MARSILLANE.
Quoi! ¢ eﬁ vous?
3UL1
Oui,’ demam vous Pozterez mon nom,
‘Madame DE MARSILLANE,
‘Voilx Funique objet de mon anbm;on. ,
. Ma




COMEDIE - a5

Ma fille pour le coup fera bien attrapée,
JULIE

A-t-elle qaelque Amant ?

. Madame DE MARSILLANE,

Qui vraiment ; dans lEpce
Elle a bcaucoup de foupxrans,

Entre lefquels, futtout, eft un certain Clitandre,

Que je ne vis jamais; il fe mer fur les rangs,

, JULIE

C’eft un trés-bon parti, vous y pouvez entendre,

Msdame DE MARSILLANE,
Oui. Mais parmi les afpirans,
Le Chevalier Daniis....
JULIE, vivement & avec émotiom.
Damis! n’y- peut prétendre,
Madame DE MARSILLANE,
Pourquoi ?
JULIE
Son ceeur eft engagé.
Madamc DE MARSILLANE.

Oui, fes parens m'ont dit qu'il aime une Julie
Un peu coguette,, affez jolie,
Traitant tout 'd’un air neghge,
Séduifante par fa folie,

JULIE,

N’en dites point de mal, de grace,

Madame DE MARSILLANI'
Pourquoi ?

Bgr ]U.
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JULIE
Jei....
Yai mes raifons, " On a trés-mal jugé,
Son cceur, folide & fiir, dément toute apparence,
De Julie & Damis 'hymen cft arrangs,
" Et ceft moi qui prends leur défenfe,
Madame DE- MARSILL ANE,
Dés qu'il eft voure protégé, -
Clitandre pour Lucile aura la préférence.
Qui; mais je voudrois bien vous époufer avant :
Ma fille fans cela ¢dtera du couvent;
Car, voyezvous! je fais grand cas du marisge,
JULIE
Eh bicn! je penfe comme vous,
. Madame DE MARSILLANE,
Qui! mais la différence d'ige
Ne fera-t-elic pas un obftacle eatre nous?
ULIE
Je vous en aimerai mille fois davantage,
La raifon & lamour’ me feront votre époux.
D U 0.
- La flamine de la jeunefle
" Neft que Péclair du plaifir, -
Madame DE MARSILLANE.
A men dge la tendrefle
. Eft le talent de jouir,
. ., JULIE
o~ A votre dge la tendrefle
- Eft
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Eft le talent de jouir.
ENsSsEMBLE,
La flamme de la jeunefle, &e,
&8
JULIE,
Je veux que vous donniez votre fille 3 Clitandre.
Maidame DE MARSILLANE.
Dis que vous leftimez, il deviendra mon gendre,
JULIE,
Madume la Comtefle heureufement pour moi
A pour paffer un bail fait venir un Noaaire,
Ellc va revenir bientdt pour cette affaire;
Et nous profiterons... Mais le voici, je croi...,

R A L 2|
SCENE VI,

Madame DE MARSILL ANE,
‘JULIE, LE NOTAIRE.

LE NOTAIRE,

"AppRENDS en arrivant une étrange nouvelle :
Madame la Comtefle ici me mande exprés,
* On-dit quelle welt pas chez elle;
Je repars'a inftent; mnes chevaux font tout préts,
fadame DE MARSILLANE,
Non, vous ncus étes nécelfaire,
Il ne fiur pes tent vous preffer,

LE
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LE NOTAIRE.
1l ne faur pas que je differe.

TR I O

Mad. DE MARSILL,
Demeurez , Monfiewr le
Notaire,
"JULIGZ
11 faut terminer notre af:

faire.
Mad, DE MARSILL.
Un mariage vaur bien
mieux,
JULTE.

Un Mnmge eft plu..v

joyeux,
Mad, DE- MARS]LL,'
Demeurez , Monficur le
© Notarre,
JULTE
11 faut rermhiner notre aft
~ faire:
Non, non, vous ne par-
tirez pus,
Demeéurez ,* Monfieur le
Notaire,
11 faur terminer notrs af-

faire,

Mad. DIE MARSILL,
JULIE.
Repofez.vous de vonelaf

. fitade ,.
Pxenez foin de votre faute.

“Jai quatre

LE NOTAIRE,
Ne marnrctez pas,
Vous ne favez pas
Tous mes embarras,
Je ntai pas pour une of-
faire, ’
On moattend pour un In.
ventaire
Teftamens &

faire §
La flreté drun Légataire,
Un rembourfement nécefs

faire ¢
En parcil cas, én pareil
cis
Jamais on ne differe;
Nz marrlter. pas,
Vous ne favez pas
Tous mes embarras,
On me preffe  pour
Contrats
De rente visgere ;
Un Décret volontaire
Drune maifon batie 4 neuf,
Cing Baux de wois, fix,

dix

neuf,
Moi, qui fuis valétudinai-
re ,

Je fuccomhe, j2 fuis las
Ne marrleez pas, &e,
Javois fa Chaife la plus

rude, -
Cent fois prés. détre cul-

buté,
LE
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- LE.  NOTAIRE.

Je fuis tout grelotrant, & je crains lair du foir,

Je voudrpxs promtement me chauffer- & m ‘af
{coir,

Madame DE MARSILLANE, A
Voild certainement un_rare pcrfommge, SO

, JULIE,
N'oubliez pes Cliandre au moins: -
* Madame DE MARSILLANE.
Jai donné ma parole, en ’faut il d'avantage?
- LE NOTAIRE,
Preflons-nous, : L
Madame DE MARSILLANE..
Volontiers, Monfieur; ceft ffion ufage.
(A Julie en fortant. ). ]
Pour hiter nos pliifirs, je vais donner'mes {'oms.
(Elle fort avec le Notazre,)

N
A

SCENE
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%@@J%@*J’a&@b%mn@
SCENE VIL
"JULIE fauke - -

. JE ne puis micux fervir ;- moi, Clitandre &
Lucile, o
Quel plaifir! je m'amufe en me rendant utile.
A leurs dépens partout je voudrois rir¢ un peu:
Inguiéter I'amour, c'eft ranimer fon feu,
ARITETTE T
Lamoeyr tourne & fon avantage
Les craintes des jeuncs amans,
On eft plus tendre & imoins volage,
On fent micux le prix des momens &
-Au travers méme d’un nuage, -
On voit briller de doux inftans ;
Et Jes allarmes. du bel dge,
Sont les orages. du, printemps,
@ C o
(A ta fin de cette Ariette In nuit eft des plus
R .o o obfemres.). . Lo
Mais déja la nuit eft profonde,
- La Comscfle avec tout fon monde
Ne peut pas tarder a venir.
Voyons fi tout eft prét... (1) mais.., chut, jentends
ouvrir.. = o
Ceci m'annonce da myltere,
Reftons un peu pour découvrir,.,

SCENE

({) Eué entend ouvrir la fenftre du Balcon,




COMEDIE. 31
R AR A S SR A A
SCENE VIIL

LUCILE Jfur /e balcn, CLITANDRE,
JULIE.
L ’U‘ C"“I L E

MA mere en grand fecret entreucnt un No-
taxre

Ciel ! pour me marier mamene-t—elle ic1?
Mon cceur craint d'en -étre éclairci,

ARIETTE.

Pourquei fautil qulon seppofe -
Au doux peuch'\m ‘de nos feux?
La contrainte qu’on impofe, . . ...
Rend lammour plus dangereux,
On veur que. lon foit fidelle
A qui tourmente nps-.jours !
On veur que lon’ foit cruelle
Pour Pobjet qui’ plut ‘toujours
Pourquoi fauril quion s’oppofe.. -
Au doux penchant de nos feux?, .
La contrainee quwon, impofe

* Rend Lamour plus dangereux, -

(Pmdant cette Ar:ettt, Clitandre s approcﬁe
doucement du balcon ; €F Julie prete
attentivement Loreille, }

CLI-
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CLITANDRE,
Celt elle que j'entends, mon ceur eft enchanté.
Profitons de l'ebfeurité, .
D U O Dialogué en fourdme
.CLITANDRE. S
Lumle' ‘
LUCILE.
Clitandre,
Marchez 4 petits pas 5
On pourroit vous entencre,

CLITAN.DREo
Lucile,
LUCILE,

Parlez has,
CLITANDRE,
Ceeft Pameur le plus tendre,
LUCILE,
Parlez tout bas, tout bas,.
CLITANDRE,
Vous mraimez ? :
LUCILE,
Je vous aime,
CLITAN DRE.
Mais, vous fuyez ». hélas !

(En entendant qu elle referme la fenetre)

CLITANDRE | LUCILE.
Quelle foiblefle exnéme' Quelle imprudence - extré.
me !
Non, vous ne mraimez . Non » vous ne maimez
pas. |y pas,

. CLITANDRE .
De cette frayeur-d je pe . fuis pas la dupe,

Lo

Ee
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Et vous craigaez que ce petit Monfieur,
Portant des cheveux longs avec un air moqueur,
Ne vous ¢époufe point; ceft ce qui vous occupe.

JULIE, & part.
Me voil done en jeu.
LUCILE,
Non, non; foyez certain
Que je ne fens pour lui que de I'indifférence;
Jaurois 2 I'époufer beaucoup de répugnance,

JULIE, a part.
Voyez pourtant ce quc c’eft que Vinflinét,

CLITANDRE,
Ainfi, vous ne ferez jimais unis enfemble?

JULLE, prenant le ton Provengal, & contre-
Jeifunt la voix de Nadame de Narfillane.
Ma fille avec quelqu’un parle dans le jarding
Cela me {urprand,
LUCILE.
Ah! je tremble!
C'eft ma mere,
JULIE.
Un enfant donne bien du chagrin,
Une fille fur-tour; on fe tourmente, on crie,
Lucile étes-vous-1a? Rentrez, je vous en prie:
Heft tard: 2 tour dge on doit fuir le ferein,
On ne me répond rien, J'ai peur quon ne mé-
chappe.
(Elle faifit Clitandre.)
Il me femble qu’on tourne... Enfin je vous attrappe,

Maisce 'eft pointma fille, Oh! vous demeurerez,
|
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11 faut me dire qui vous &tes.
Sur vos promenades fecrettes,
Mes regards pénétrans veulent &re éclairés,
CLITANDRE, prenant Julie pour Madame
de Blarfillane,
Elle va m'éwangler.
JULIE.
Parlez.
CLITANDRE,
Ceft moi, Madame.
JULIE.
"Quoi! Ceft mon cher Guillaume?
CLITANDRE,
Oui,

juL 1E,
Mon meilleur ami?

Mais Guillaume 3 préfent devroit &re endormi,
CLITANDRE.

ARIET TR
e me releve
Toutes les nuits.
Je ciains quon nenléve
Les fruits.
~ wintérefle
A ma Maitrefle:
Ceft mon devoir;
Et je viens voir
§i guelque main furtive
Ne pille pas, le foir, -
- Lo jarlin que je cultive,
kt qui fait tout mon efpoir,
a8

Ju-
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JULIE ,
Sans doute vous tirez de trés - grands avantages
De l'emploi qui vous eft commis 2
Je crois que cependant vous n’avez point de gages ;
Vous vous contentez des profits?

CLITANDRE, &part,
Mes fecrets feroient- ils trahis?
Je n'en puisplus douter, lintrigue eft découverte,
JULIE
Son embarras me réjouit,
CLITANDRE,
Je m’ai plus qu’un moyen pour empécher ma perte,
Ceeft de me dérober fans bruit,
JULIE,
Oh! demeurez, Monfieur Clitandre,
CLITANDRE,
Moi, Clitandre!
JULIE.
Oui, oui; le fait n'eft pas obfeur,
Et ceft votre valet qui vient de le répandre:
Je crois que cet Auteur eft fiir.
CLITANDRE.
Eh bien! Madame, eh bien! je vous I'avoue,
JULIE.
Voild de la franchife enfin; je vous en loue,
Je fais bien ce que je ferai.
CLITANDRE,
Comment ?
JULIE.
Ce fera moi qui vous épouferai,
Ca2 LU-
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LLUCILE, fur le Balcon,
"0 Ciel, I'éponfer!... ah! ma mere,
Je vous conjure du contraire !
JULIE, toujours contrefaifant la voix de Madame
de Marfillane,
Comment! Mademoifelle, o donc vous cachez-
vous ?
LUCILE,
Si jamzis vous m’avez aimée,
Que Clitandre {oit mon époux;
Je defcends & je vais tomber & vos genoux.

MR AUAAUA A AR A AR A
SCENE IX.

LE NOTAIRE, Madame DE MAR-
SILLANE, JULIE, CLITANDRE.

LE NOTAIRE, fans ére vh,

ON. ¢roufFe la haut 3 force de fumée,

Jen ai les yeux perdus & je fuis fuffoqué,

Madame DE MARSILLANE, /fans ftrevie,
Cet homme a toujours Fair choqué.

Vos afles ici- bis peuvent, fort bien fe faire,

LE NOTAIRE,
Vraiment il le faut bien, pour preffer mon départ,
Madame DE MARSILLANE,
Dans ¢e fallon portez de la lumiere,

(Ele
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( Elle paroit avec le Notaire & deux Laquais qui
vont éclairer le fallon o le Notaire entre pour
- achever fes Contrats, Dans ce moment JFulie Je
retire fans étre apperpie)
CLITANDRE.

Pour rompre fon projet, n’attendons pas plus tard,
Madame, a vos genoux je vous demande grace.

(A Madame de Marfillane, croyamt que c'eft elle
qui vient de lui parler.)

Madame DE MARSILLANE,
Que veut donc ce gargon ? 1l a les yeux'troublés,

CLITANDRE,
Madare, en vérité, quelque effort que je fafle,
Je ne puisme réfoudre & ce que vous voulez,

Madame DE MARSILLANE,
1l a perdu, Pefpric felon toute apparence,

CLITANDRE,
Sur quoi le jugez-vous?
Madame DE MARSILLANE,
Sur quoi? comment! fur quoi?
CLITANDRE,
Jagis avec franchife autane qu'avec prudence,
Lorfque je dis d= bonne foi,
Que je ne puis répondre 3 votre amour pour moi,
Madame DE MARSILLANE,

Miféricorde! Ah! quelle impertinence !
C'eft i faire enfermer,

C3s CLI-
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CLITANDRE.
Cet hymen vous offenfe ?
~ Vous venez dans I'inftant de me le propofer,

£ SGGGGG GG -GG GGG
SCENE X
'LUCILE, & les A&eurs précédens.

Madame DE MARSILLANE,

Comm-: ce garcon-l, votre mere cft outrée,
Ma fille,
' LUCTILE
Vorre fille, au défefpoir livrée,
Ofe vous conjurer de ne pas I'époufer,

Madame DE MARSILLANE,
L'époufer! La folie eft donc univerfelle !

JULIE, reparoiffant.
Je ne m'attendois pas au rival que voici, -
LUCILE.
Ma mere, jen aurois une peine cruclle;
Car il m’a bien promis quil feroit mon mari,
M:adame DE MARSILLANE,
Votre mari! Guillaume?
LUCILE
Oui.
Madame DE MARSILLANE,
~ Jefens 3 chaque inftant ma colere saccroitre,

Je
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Je vous enfermerai dés demain dans un Cloitre,
Pour empécher un pareil déshonneur,

(A4 Gutie.) : .

Vous, Monfieur, vous devez prendre {a gloire &
Cir,

Puifque bientdt vous ferez {on beau- pere, -

LUCILE
Ma mere, vousprenez Monfieur pour votreépoux ?

Midame DE MARSILLANE, -
Si vous le trouvez bon, -

JULIE, .
Mid:me votre mere
Choifit beaucoup plus mal que vous,
CLITANDRE,
Mais cependant tout a Uhzure, i Ientendre, .3
Madane...,,
JOLIE, contrefaifant In Provensele.
Voulez -vous {cavoir 11 virig?
C'¢éroit moi qui prenois alors la libareé :
De rire 2 vos dépens, mon cher Monfieur Clitans
dre,

Mudame DE MARSILLANE,
Clitandre !
‘ CLITANDRE,
Oui, c'eft moi, je ne puis m’en défendre
.Midame DE MARSILL ANE, & Julie.
Vous contrefaites donc ma voix?

ca4 Ju-
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JULIE
Par fentiment,
C'eft prouver que toujours je fonge A ce que j'aime,
Madame DE MARSILLANE,
Vous ne dites jamais rien qui nefoit charmant,
Clinandre, je pardonne A ce déguifement;
Japprouve votre amour extréme,
A vorre hymen, dés ce jour méme,
Je donne mon confentement,
Et nous allons ce foir nous marier tous quatre,
Monficur le Notaire, avancez,

(Le Notaire s accompagné de deux domefiiques
qui portens des lumieres, vient faire
figner les contrats.)

JULIE, apart,
Dans un inftant, eclle en pourra rabattre.
LE NOTAIRE,

Les deux contrats {ont tous dre{fés,
Madame DE MARSILLANE,
Allons, ma fille, allons; fignez d’abord le voire,
LUCILE,

Trés- volontiers,
CLITANDRE.
Je fuis au comble de mes veeux,
Madame DE MARSILLANE, & Julie.
A préfent procédons au notre,
'Que de bon cceur je contrake ces nceuds!
Jaifigné, Ceft avous. Quoi! vous fignez, Fulie!
JULIE, '
Mais il le faut bien; c¢’eft mon nom.
Mada-
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Madame DE MARSILLANE.
Ce n'eft point 13 le nom d’un homme.
JULIE,
* Vraiment non,
Je (uis, je vous le certifie, \
Belle - fille de la matifon,
Madame DE MARSILLANE,
Quelle méprife! 6 Ciel!
JULIE.
Confolez - vous. Mon frere
Doit arriver bien-tdt exprés pour cette affaire,
Madame DE MARSILLANE,
Vous e trompez encor ?
JULIE.
Je fuis fa caution,
Madame DE MARSILLANE,
Jelarecufe. Aprés un long veuvage,
Je ne faurois gofiter un mariage
Dont veus portez la procuration,

R OB LB SRS

SCENE XL
MATHURIN, A&teurs précédens.

MATHURIN,
ARIETTE,

GR.A.an allégrefle
Dans le hameau;
Madame la Comtefle

Revient dans fon chateaw,
Cs TOUS
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TOUS, .
Ah! la bonne nouvelle!
MATHURIN,
Elle amene avec elle
Un hien joli gargon,
Madame DE MARSTLLANE,
Ah! la bonne nouvelle,
MATHURIN. -
Il a la taillc belle,
11 a bonne fagon.
JULIE
La chofc eft claire,
Ceft mon frere.
.Madame DE MARSILLANE,
Ceft votre frere?
JULIE
Oui, ceft mon frere,
Madame DE MARSILLANE,
Bon, bon, bon, bon:
Mon ceur ne fait quun bond;
Je tuis... je fuis ravie:
Demain je me matie,
Ert tout de bon,
T O US,
Giande allégrefle
Pour le hameau;
Madame 1o Comtefle
Revient dans fon Chateatr
Ah! la bonne nouvelle!
Allons au-devant dclle,
Tout en chantant,
Tout en fautant,

N

SCENE
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SCENE XII. ET DERNIERE.
DIVERTISSEMENT.

Le Thédtre eff tout-d-coup illuminé par des Giran-
doles & des Lampions. La Comte(fe paroit avee
le frere de Fulie, & plufieurs Seigneurs & Da-
ines, Julie prifente o lo Comtefle Mudame de
Marfillane, Lucile &7 Clitandre, Elle préfeute
enjuite fon frere a Bladame de Marfillane.
Aprés avoir exprimé tous leur fatisfab¥ion, ils
Je placent for des Banquettes pour jouir de la
Fite que Pon a préparée.  Toute cette derniere
Scene ¢ft pantomime,  Les gens du Chéteau ga-
lomment habillés viennent en danfant offrir des
Bouguets & la Compagnie,

O o kT R TN PN
VAUDEVILLE

JULIE

Cuosur, Gaiment,
]

Povn les amams & les belles,
Toujours malin & rufé,
Sous mille forimes nouvelles,
On voit PAmour déguifé,
Seule, moncrant Clizandre,
Changeant Pépée en ferpetre)
Monficur fe fait Jardinier,
Pour cultiver en cachette
Quelque rofier printanier.

Aa Cheeur.

- GHOEUR,
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CHOEUR

‘Pour les amans & les belles , &e,

CLITANDRE,

. Pour fe cacher de fa mere,
Quil bleffa d’un de fes traits,
Lramour, en quittant Cythere,
De Lucile a pris les traits,
Pour cette fois je vous jure
Que ceft un mal avifé:

Sous cette aimable figure,

( Montrant Lucsle.)

L’amour n’eft pus déguifé.

LUCILE,

Je me cachois 4 moi-méme

Le doux penehant de mon ceeur;
Mais tout trahit, quand on aime;
Lramour eft toujours vainqueur.
Quand on eft fincere & tendre,
De feindre il neft pas aifé; ,
Non, mon ceeur pour vous, Clitandre,
Ne peut &re déguifg,

J U LILE, aus publis,
On a banai la franchife,
Rien ne paroft dans fon jours
Aujourd’hui tour fe déguife,
La Ville imite la Cour ¢
Mais notre zéle fincere,
Meflieurs, weft point fuppofé;
Lorfque Pon cherche 4 vous plaire,
Le cceur weft point déguifé.

(Des Provengaux forment une Entrée, & le Diver-

tifJement fs termine par,un Ballet général.)

FIN
“——n—'—‘

De lImprimerie A, F. Stziw,
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